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Wichtige Sicherheitshinweise

DIESE ANWEISUNGEN AUFBEWAHREN
Nur fOr Privathaushalte vorgesehen.

Bei der Verwendung von Elektrogerdten mUssen béstimmte Anweisungen zur
allgemeinen Sicherheit befolgt werden, unter anderem:

VOR DER BENUTZUNG (DES GERATS) ALLE ANWEISUNGEN LESEN. Werden die
Warnhinweise und Anweisungen nicht befolgt, besteht die Gefahr von Stromschldgen,
Brinden bzw. schweren Verletzungen.

WAR N U N G—Zur Vermeidung von Branden, Stromschldgen oder Verletzungen
folgende Punkfe beachten:

1. Dieses Gerat darf von Kindern im Alter von 8 oder mehr Jahren sowie von Personen
mit verminderten korperlichen, sensorischen oder geistigen Fahigkeiten oder von
Personen mit mangelnden Erfahrungen und Kenntnissen benutzt werden, sofern sie
beaufsichtigt werden oder eine Einweisung in die sichere Benutzung des Gerdts
erhalten haben und Sie Uber die involvierten Gefahren aufgeklért wurden. Kinder
durfen mit dem Gerdt nicht spielen. Pflege- und Reinigungsarbeiten durfen von Kindern
ohne Beaufsichtigung nicht ausgefuhrt werden.

2. Das Gerat darf nicht von Personen (einschlieBlich Kindern) mit eingeschrénkter
kérperlicher, sensorischer oder geistiger Leistungsfé&higkeit oder mangelnder Erfahrung
und Kenntnissen verwendet werden, es sei denn, sie wurden beaufsichtigt oder instruiert.
3. NUR fUr den Gebrauch in GEBAUDEN vorgesehen. Das Gerdt darf weder im Freien
noch in gewerblichen oder industriellen Umfeldern eingesetzt werden. Das Gerdt nicht
auf nassen Untergrinden oder auf Fidchen verwenden, auf denen Wasser steht.

4. Die Verwendung als Spielzeug untersagen. Bei Verwendung durch oder in der N&he
von Kindern, Haustieren oder Pflanzen ist besondere Vorsicht geboten.

5. Nur gemdaB Erlguterungen in dieser Anleitung verwenden. Nur die vom Hersteller
empfohlenen Zubehorteile verwenden.

6. Bei beschadigtem Netzkabel oder Stecker nicht verwenden. Gerdt beim Kundendienst
abgeben, wenn es auf den Boden gefallen ist, besch&digt wurde, im Freien liegen
gelassen wurde, ins Wasser gefallen ist oder nicht funkfioniert wie es sollte.

7. Ladegerdat einschlieBlich Ladestecker und Ladekontakte nicht mit nassen

Handen berGhren.

8. In die Offnungen keine Gegenstdnde einfUhren. Nicht bei zugesetzten Offnungen
verwenden. Frei von Staub, Fusseln, Haaren und allen Gbrigen Dingen halten, die die
Luftzirkulation verringern kénnen.

9. Haare, locker sitzende Kleidung, Finger und alle Obrigen Kérperteile von den
Offnungen und sich bewegenden Teilen fernhalten.

10. Beim Reinigen auf Treppenstufen besonders vorsichtig sein.

11. Nicht zum Aufsaugen von entzindlichen oder brennbaren FlUssigkeiten wie etwa
Benzin noch in Bereichen verwenden, in denen diese Stoffe vorhanden sein kdnnen.
12. Nichts damit aufsaugen, das brennt oder Rauch freisetzt, z. B. Zigaretten, Streichhdlzer
oder heie Asche.

13. Nicht ohne Filter verwenden.

14. Unbeabsichtigten Anlauf verhindern. Sicherstellen, dass sich der Schalter in
Ausschaltstellung befindet, bevor der Akku angeschlossen oder das Gerdt aufgenommen
oder getragen wird. Durch das Transportieren des Gerdts mit dem Finger am Einschalter
oder durch das AnschlieBen des Gerdts bei aktiviertem Einschalter steigt die Unfallgefahr.
15. Vor etwaigen Einstellungen, vor einem Zubehdrwechsel oder zum Einlagern des
Gerdts den Akku entnehmen. Durch diese VorsichtsmaBnahmen verringert sich die
Gefahr eines versehentlichen Ger&testarts.
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16. Um den Akku aufzuladen, bitte nur die abnehmbare Versorgungseinheit
verwenden, die mit diesem Gerat geliefert wird. Ein Ladegerdt, das fir den einen
Akkutyp geeignet ist, kann bei Verwendung an einem anderen Akku die Feuergefahr
erhéhen.

17. FUr die Gerdate nur die speziell dafur konstruierten TINECO Akkus benutzen. Die
Verwendung eines anderen Akkus kann zu Verletzungs- und Brandgefahr fUhren.

18. Wenn der Akku nicht benutzt wird, von anderen Metallgegensténden entfernt
aufbewahren, etwa Buroklammern, MUnzen, Schlissel, N&gel, Schrauben oder andere
kleine Gegenst&dnde aus Metall, die den Kontakt zwischen einem Anschluss und dem
anderen Uberbricken kénnen. Das KurzschlieBen der Batteriepole kann Verbrennungen
oder Br&nde verursachen.

19. Unter sehr ungUnstigen Umstdnden kann FlUssigkeit unter Druck aus dem Akku
austreten. Kontakt vermeiden. Bei einem versehentlichen Hautkontakt mit Wasser spUlen.
Falls die FlUssigkeit in die Augen gelangt, zusatzlich einen Arzt aufsuchen. Der Austritt von
FlUssigkeit aus dem Akku kann Reizungen oder Verbrennungen verursachen.

20. Keine beschdadigten oder verdnderten Akkus oder Gerédte benutzen. Beschadigte
oder verdnderte Akkus kdnnen unvorhergesehene Reaktionen hervorrufen, die zu
Brénden, Explosionen oder Verletzungen fGhren k&nnen.

21. Akkus oder Gerdte nicht ins Feuer werfen oder hohen Temperaturen aussetzen.

Bei einem Brand oder bei Temperaturen Uber 130 °C besteht Explosionsgefahr.

22. Alle Ladeanweisungen befolgen und den Akku oder das Gerdt nicht auBerhalb

des Temperaturbereichs aufladen, der in den Anweisungen angegeben ist. Durch
unsachgemdBes Laden oder bei Temperaturen auBerhalb des vorgeschriebenen
Bereichs kann der Akku beschddigt werden und die Brandgefahr steigt.

23. Reparaturarbeiten einer geschulten Person Uberlassen. Nur identische Ersatzteile
verwenden. Dieses Gerdt enthdlt Batterien, die nur von quadlifizierten Personen
ous%efouschf werden k&dnnen. Nur dadurch kann die Sicherheit des Gerats gewdhrleistet
werden.

24. Dieses Gerat enthdalt Batteriezellen, die nicht austauschbar sind. Nicht versuchen,
das Gerét oder den Akku anders als in den Anweisungen fUr die Benutzung und Pflege
ZU reparieren oder zu veréndern.

25. Vor dem AnschlieBen oder Abnehmen des motorisierten Saugaufsatzes immer das
Gerdat ausschalten.

26. Das Gerdt nicht im Freien oder im Auto aufladen oder aufbewahren. Den Akku

nur in einem frockenen Raum aufladen, aufbewahren oder verwenden, in dem die
Temperatur hdher als 4 aber niedriger als 40 °C ist. Das Ladegerdt ist nur fir den
Gebrauch in Gebduden vorgesehen.



Ubersicht

ABCDEFGHIJKLM

A. Staubsensor G. Sperrschalter

B. Digitales Display H. Staubbehditer-Entriegelung
C. Entriegelung zum Staub Entleeren |. Taster

D. Staubbehdlter J. Saugverstellung

E. AUTOMATIK-Modus K. HEPA-Entriegelung

F. WLAN-Reset-Schalter (fUr Zugang L. Akku-Entriegelung

Staubbehdlter abnehmen) M. Akku-Anzeigeleuchte



Ubersicht

Digitales Display

AUTO

A. Akkusymbol
B. BUrstenrolle verfangen
C. Staubkontrollring

(Je nach Staubmenge von Rot bis Blau)
D. AUTOMATIK-Modus

E. Luftkanal blockiert
F. Staubsensor defekt
G. Betriebsanzeige

H. Tineco-Logo

I. WLAN-Anzeige

J. Akku-Ladeanzeige




Gerdtekomponenten

Pos. PURE ONE S12|PURE ONE $12 PLUS

@%ﬁ Gehduse 0] O
O O

17 | Rohr

Turbo-UniversalbUrste mit
Direktantrieb und LED-Anzeige

Mini-Turbobirste (0] O
2-in-1-Staubbirste O O
FugendUse O O
Weiche Staubburste

Biegsame langer Fugensauger

TurbobUrste mit weichen

Rollen und LED o
Klappbares Winkelrohr (@]
Biegsame Schlauchverdngerung (@)
Automatischer Vorfilter- o) I
Reiniger + Exfra-Vorfilter

Zusatzlicher Lithium-Akku O (]
Dockingstation zur

Wandmontage O O
Doppeladapter O O
Enthaarungshilfe (@] O

— O o e

*Das tatséichliche Zubehdr kann von den dargestellten Teilen abweichen, Anderungen vorbehalten.
Das verfUgbare Zubehdr kann je nach Markt unterschiedlich sein.
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Anweisungen fur Zubehorteile

Hinweis:

 Vor der eigentlichen Verwendung das Zubehdrteil in einem empfindlichen Bereich an einer
unavffdlligen Stelle ausprobieren.

* Alle Zubehdrteile kdnnen direkt am Gehduse oder am Rohr angeschlossen werden.

Turbo-UniversalbUrste mit Direktantrieb und LED-Anzeige
Durch die Direktantriebstechnik erhdht sich die Reinigungsleistung
und macht den Gerateeinsatz erheblich dynamischer. Der in den
Teppichfasern festsitzende Schmutz wird dadurch effektiv geldst.
Schmutz und Feinstaub lassen sich damit leicht beseitigen. Ideal fur
harte Bdden und Teppiche.

Mini-TurbobUrste
Zum Absaugen von Polstermdbeln, Mattrazen usw. Saugt Tierhaare
auf und beseitigt eingezogenen Schmutz.

2-in-1-StaubbuUrste

Besteht aus einer breiten und einer weichen BUrste. Durch Betatigen
des Ausldsers kann von der breiten BUrste auf die weiche Birste
umgeschaltet werden. Die weiche Burste eignet sich fir Mobel mit
harten Oberfldchen und die breite BUrste dient zum Absaugen von
Polstermdbeln, Vorhédngen etc.

Fugensauger
FUr Ecken, Nischen und andere schwer erreichbare Stellen wie z. B.
Autositze und Matten, Bilderrahmen o. &.

Weiche Staubburste

Schrég angeordnete Staubpinsel, die an einem schmalen, ovalen
Aufsatz befestigt sind, sorgen fUr einen sanften und antistatischen
Kontakt. Geeignet zum Abstauben von Regalen, Beleuchtungen,
empfindlichen Oberflédchen, Elekironik und anderen Gegenstanden.
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) Anweisungen fur Zubehorteile
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Biegsamer langer Fugenaufsaiz

Leicht zu verbiegen gelangt man damit bequem hinter die
engsten Stellen. Geeignet zum Abstauben hinter M&beln, am
KUhlschrank entlang, an engen Stellen hinter dem Sofa und an
vielen weiteren Stellen.

GroBe TurbobUrste mit LED und weicher Rolle

Perfekt fUr harte Boden, besonders fUr empfindliche Holzbdden.
Saugt groben und feinen Schmutz zugleich auf.

Winklig verstellbares Rohr

Durch das verstellbare Gelenk &uBerst flexibel einsetzbar und gut
zum Reinigen hoch oder niedrig gelegener Stellen geeignet.

Biegsame Rohrverlingerung

Hervorragende Verldngerung, die durch ihre Biegsamkeit schwer
erreichbare Stellen zugdnglich macht, fir das Saugen im Auto
hervorragend geeignet. Mit TINECO Zubehor verwenden,
ausgenommen die motorisierte BUrste.

Automatische Vorfilter-Reinigungshilfe

Verschmutzte Filter sind die Hauptursache fUr Saugkraftverluste.
Dieses Werkzeug ist als tiefere und leichtere Reinigungslésung ohne
Saugkraftverluste konzipiert. Zur Benutzung den verschmutzten Filter
in das Hilfsmittel einfOhren und zudecken. Das Hilfsmittel am Gerat
anschlieBen und mit dem Reinigen beginnen. Nach Abschluss des
Vorgangs schaltet sich das Gerét innerhall von 1 Minute aus.

Haarentferner

Die Seite mit der kleinen Klinge zum Entfernen von Haaren und
Schmutz verwenden, der sich um die Rolle herumgewickelt hat.
Die Seite mit der kleinen BUrste benutzen, um die BUrstendffnung
zu reinigen; kann auch zum Reinigen des Staubbehdlters
verwendet werden.



usammenbau

Rohr montieren

Das Rohr einfUhren. Die Entfriegelung dricken und das Rohr herausziehen.

BUrste anbringen

Die TurbobUrste einfOhren. Die Entriegelung dricken und die TurbobUrste
herausziehen.



usammenbau

Staubbehadlter einsetzen

@
Die Staubbehdlter-Entriegelung dricken Den Staubbehdlter schrdg ansetzen. Die
und den Staubbehdlter herausziehen, Aussparung am Staubbehdlter muss in Richtung
um ihn besser reinigen zu konnen. des Hakens am Hauptgerdat zeigen. Behdlter
nach oben schieben, bis der Haken in die
Aussparung eingreift. Beim Einrasten ertont
ein ,Klickger&usch*.

Akku einsetzen

Die Akku-Entriegelung dricken und den Den Akku von unten in das Gerd&t einfUhren.
Akku herausziehen. Bei richtigem Einbau rastet der Akku mit einem
Klickgerdusch ein.



Betrieb des Gerats

Inbetriebnahme

Hinweis:

¢ Vor dem ersten Gebrauch muss das Gerdt 3-4 Stunden lang in einem Bereich aufgeladen
werden, in dem die Temperatur Gber 4 °C und niedriger als 40 °C liegt (siehe ,, Aufladen des
Akkus"). Die genannte Ladedauer trifft nur bei gekihltem Akku zu.

* Das gewUnschte Saugzubehér auswdhlen (siehe ,,Anweisungen fUr Zubehorteile").

L I

Den Einschalter beté&tigen, um das Gerdt FUr Dauerbetrieb die Schalterverriegelung ziehen.

zu starten.

Digitales Display

AUTOMATIK-Modus

Saugverstellung

Standardmd@Big ist am Gerdt der Automatikbetrieb
aktiviert. Um auf manuellen Betrieb umzuschalten,
den Leistungsregler verschieben. Um wieder
umzuschalten, den AUTO-Taster 2s dricken.
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Betrieb des Gerats

* Nach dem Gebrauch sollte das Gerat zum Aufladen und zur Aufbahrung an die Wand-
Dockingstation angeschlossen werden.

o

o

A Warnung:

Beide Teile der Halterung montieren. * Darauf achten, dass hinfer dem Montagebereich
Wenn sie richtig zusammengesetzt sind, keine Gas-, Wasser- oder Elekfroleitungen in der
ertént ein | Klickgerdusch”. Mit den Wand verlegt sind.
mitgelieferten Nageln die Dockingstation * Auf feste Wandmontage achten, um ein
an einer Wand anbringen. Herunterfallen des Gerdts zu vermeiden.

Das Gerdt in die Dockingstation einsetzen.  Um ein Verformen der Borsten zu verhindern, die
Zubehorteile nach dem Gebrauch immer an der
Dockingstation anbringen. Bei richtigem Einsetzen
ist ein ,,Klickger&usch" zu héren. Die Ubrigen Teile
kénnen im Zubehdrbeutel aufbewahrt werden.
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Betrieb des Gerats

Auswahl des Reinigungsmodus

AUTOMATIK-Modus

¢ Im Automatikmodus dndern sich die Betriebsanzeige und die Farbe des Staubanzeigerings.
Je sauberer die Stelle wird, desto starker dndert sich die Farbe von Rot zu Blau. Dadurch erhalten

Sie automatisch eine optimale Reinigung.

AUTO Leuchtet

Reinigung: Mit min.
1l Leistung

Wechselt je nach
T Staubmenge

Starke Verschmutzung:
Mit max. Leistung

Hinweis: Mit scharfen Gegenstdnden nicht Gber das digitale Display

streichen oder kratzen.

2 Mdoglichkeiten zum Aufrufen des Automatikmodus:

@

L

Nach dem Starten ist AUTOMATIK die
Standardeinstellung. Danach 3 s zum
Prifen auf Blockaden und anschlieBend
Erkennung der Staubmenge. Wird kein
Staub festgestellt, wird die Leistung auf
Schonbetrieb reduziert.

@

Im manuellen Modus 2 s lang AUTO drGcken.
Die AUTO-Anzeige leuchtet auf und das Gerdat
schaltet auf Automatikbetrielb um.

12



Betrieb des Gerdafts

Manvueller Modus

mp

Leistung erhdhen

Leistung verringern

<4m

Wenn der Leistungsregler im Automatikbetrieb verschoben wird, schaltet das Gerat auf
manuellen Betrieb um und die AUTO-Anzeige erlischt.
Im manuellen Modus kann die Leistung nach Wunsch verstellt werden.

Hinweis:

Bitte mit frockenen H&nden betatigen.

Fett und Wasserflecken an den Fingern k&nnen die Wischbetatigung des Fensters
beeintréchtigen.
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Betrieb des Gerats

Bedienung der App

¢ Alle Funktionen lassen sich iber die Tineco App schalten. Um weitere Funktionen zu erhalten,
die Tineco App herunterladen.

# Laden Sie auf Holen Sie es auf
o App Store Google Play
N
Q Tineco

>> >>

W
TR
Tineco
5B

W/ i0S 8.0 oder héher
% Android 5.0 oder héher

App herunterladen

Tisaen Gurlt wihben

S by s b TIRECOD Garil.

neves Gerit hinzufigen

>> >>

Auf ,neues Gerdat hinzufugen" klicken, das Modell auswdhlen und mit dem
Netzwerk verbinden. (iOS Benutzer mUssen das WLAN manuell einrichten.)
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Betrieb des Gerats

Bereit zum Verbinden

s Gt s oo sfpukackan sein,
Schater 2 8 g dricken

&
>> mm?-wﬂ e § GHz

@ Schalte

@ Ausldser
Sicherstellen, dass das Gerdt aufgeladen ist. Zum Aktivieren Das gewUnschte Netzwerk
den Schalter 2 s lang dricken. Zum Herausnehmen des auswdhlen und das Passwort
Staubbehdilters die Entriegelung dricken, die WLAN-Reset-Taste fUr die erste Verbindung
2 s dricken und auf die Verbindung warten. eingeben.

Barcode-Position
Verbunden

Geben Sie Kir den Sauger sinen Namen ein.

3

PURE ONE
oder

s
ode um
coleivalung harzusilien,

Startan
Barn
Hutzmath:

Einstellungen sufrufen

Zwei Moglichkeiten zum Verbinden: Verbunden und startbereit.
Am Boden des Saugaufsatzes befindet sich ein Barcode,

der mit E beginnt. Bitte diesen Code scannen.

Oder das Smartphone mit dem WLAN verbinden, das mit

»Tineco_xxxx" beginnt. AnschlieBend wieder zu dieser APP

zurUckkehren. Die Verbindung wird dannhergestellt.
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Betrieb des Gerats

Staubbehdlter leeren

Nach Abschluss die Entriegelung seitlich Die untere Abdeckung wieder am
am Staubbehdlter dricken und den Staubbehdlter anbringen.
Behdlter leeren.

Akku wechseln

Den Adapter mit der Dockingstation und einer Steckdose verbinden.
Den im Gerdt eingesetzten Akku aufladen oder den Akku getrennt aufladen.
Mit dem Doppeladapter kdnnen zwei Akkus zugleich aufgeladen werden.

AWarnung:

* Das Gerdt nur mit dem Adapter von TINECO aufladen.

* Wenn der Lithium-Akku I&nger nicht benutzt wird, sollte er kihl und trocken gelagert werden.
In diesem Fall den Akku alle 3 Monate aufladen und darauf achten, dass der Akku mindestens
halb aufgeladen war (Lademenge > 50%).

* In einem Raum korrekt trocken lagern. Das Gerdt vor Sonnenlicht oder Frost schitzen.
Empfohlener Temperaturbereich: 4° - 40 °C
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Betrieb des Gerats

Betriebsdauer

* Betriebsdauer mindestens 50 Min. im Automatikmodus, ca. 10.5 Min. bei MAX Leistung.
¢ Vom Tineco Labor wurden diese Werte anhand eines Akkus und mit nicht motorisierten
Zubehorteilen ermittelt.

Ladedauer

« Eine Vollaufladung dauert etwa 3-4 Stunden.
» Basierend auf den Ergebnissen von Tineco Labortests. Labortestumgebung: Temperatur
zwischen 4°C und 40°C.

Anzeigelampe

* Bei Anzeige der Stérungslampen bitte im Kapitel Stérungsbehebung nachschlagen.

Im Betrieb

@ % Akkuladung > 20%: GrUnes Dauerlicht.

Akkuladung < 20%: Rotes Dauerlicht.

Rotes Blinklicht: Stérung.

Anzeige blinkt: Die BUrstenrolle ist blockiert, Blockade beseitigen.

Anzeige blinkt: Das Gerdt ist blockiert, der Filter oder
Staubbehdilter ist voll von Staub.

der Staubbehdilter ist nicht richtig montiert.

Beftriebslampe blinkt: Motorstérung.

o
_'m“_l Anzeige blinkt: Der Sensor im Staubbehdlter ist blockiert oder
i

17



Betrieb des Gerats

Beim Aufladen

Leuchtet auf: Erfolgreich verbunden.

Blinkt: Mit Netzwerk verbunden.

Aus: WLAN nicht verbunden, bitte Netzwerkverbindung herstellen.

Ladevorgang (Ladezustand 0 - 99%)
Akkusymbol: Grines Dauerlicht.
Akkulampe: Grines Blinklicht.
Tineco-Anzeige: Blinkt.

Voll aufgeladen (Akkuladung bis 100%)
In 5 Min.

Akkusymbol & Akku-Anzeige: Grines Dauerlicht.
Tineco-Anzeige leuchtet auf.

5 Min. spater: Alles aus.

Akkusymbol blinkt grin:
Kein Akku eingesetzt oder nicht korrekt montiert.

Beide blinken rot: Stérung.
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Tagliche Pflege

Um die Gerdateleistung zu erhalten, sollten die Gerateteile regelmdBig gereinigt werden.
Hinweis:

* Nach jedem Gebrauch den Staubbehdlter und die Filter reinigen.

* Der HEPA- und der Vorfilter sind Verbrauchsmittel. Wenn die Saugleistung nach dem
Reinigen nicht mehr wie zuvor hergestellt ist, sollifen die Filter erneuert werden.

Staubbehdlter und Filter(Maschenfilter, Vorfilter und HEPA-Filter)

Staubbehdlter-Entriegelung dricken und  Mit einem feuchten Lappen reinigen. Kein Wasser
den Staubbehdlter herausziehen. in das Gerdat lassen, besonders nicht in den
Motorraum und den Akku.

o0
® y S
Hop || \
=, 24
Gegen den Uhrzeigersinn drehen und Den Staubbehdlter und den Maschenfilter mit einem
Filter herausnehmen. nassen Lappen abwischen. Vor dem Einsetzen sollten

beide Teile an der Luft gefrocknet werden.

AWarnung:

* Den Staubbehdlter nicht abwaschen, da ein Staubsensor darin eingebaut ist.
Falls Wasser eingedrungen ist, mit einem Fon komplett trocknen.
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Tagliche Pflege

Vorfilter
(@)
- "
\4
Vor dem Reinigen das Gerdt ausschalten Einen sauberen Filter in das Gerdt einsetzen. Den
und den verschmutzten Vorfilter aus dem verschmutzten Vorfilter in das Reinigungsgerat
Maschenfilterhalter abnehmen. schieben und das Reinigungsgerdt an das

Hauptgerdt anschlieBen.

Das Gerdt starten, um den Vorfilter zu reinigen. Es schaltet sich danach innerhalb von

1 Minute automatisch aus.
Den Filter als Reserve nach dem Reinigen herausnehmen.
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Tagliche Pflege

HEPA-Filter

Der Filter sollte regelmd&Big gereinigt werden, um die Gerdteleistung zu erhalten.

\

Die HEPA-Enfriegelung dricken und den Der HEPA-Filter kann unter flieBendem Wasser
HEPA-Filter entnehmen, um den Staub bei Bedarf ausgewaschen werden. Vor dem
zu beseifigen. Einbauen sollte er vollstdndig getrocknet werden.

BUrstenrolle

Die BUrstenrolle sollte regelmdBig gereinigt werden.

Die Tasten halten, die Verkleidung gegen Die BUrstenrolle abnehmen, das BUrstenfenster
den Uhrzeigersinn &6ffnen und die und die Saugdffnung vorsichtig reinigen. Die
BUrstenrolle herausziehen. Kappe abnehmen und ggf. reinigen. Den Schmutz,

2 der sich um die Rolle gewickelt hat, mit Tineco
Hair Cleaning Tool entfernen.

Die Burstenrolle in die BUrstenoffnung einsetzen und die beiden FUhrungsmarken fluchten lassen.
Die Abdeckung andricken, bis sie fest einrastet.

AWarnung:

* Die TurbobUrste enthdlt elektrische Bauteile, die nicht in Wasser getaucht oder damit
gereinigt werden durfen.
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Technische Daten

Modell PURE ONE S12 SERIES
Spannung 21.6V 2500mAh Li-lonen-Akku
Nennleistung 500W
Staubbehdltervolumen 0.6L
Ladedauver 3-4h
Ladeeingang 100-240V ~
Laufzeit (zwei Akkus) 50*2 min. (MAX modus: 10.5*2 min.)
WiFi-Frequenzbdnder 2.4G
PRl e 1908
Entsorgung

* Akkus, Ladegerdate, Zubehor und Verpackungsmaterial sollten
umweltgerecht entsorgt werden. Akkus und Ladegerdte keinesfalls
in den Hausmull werfen!

Nur EU-Lander:

\1 GemdanB der europdischen Richtlinie 2012/19/EU fir WEEE
sowie deren Umsetzung in nationales Recht mUssen nicht
/ mehr nutzbare Akkus und Ladegerdte separat gesammelt

B Vnd umweltfreundlich entsorgt werden.

Anderungen vorbehalten.
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] Storungsbehebung

Problem

Mégliche Ursache

Lésung

Gerdat funktioniert nicht

Kein Strom

Akku aufladen

Automatischer Uberhitzungsschutz

Nach dem AbkUhlen neu starten

Saugéffnung zugesetzt

Auf Blockade prifen und
beseitigen

Schwache Saugleistung

Staubbehdlter und Filter sind voll
mit Staub

Staubbehdlter und Filter reinigen

Der Vorfilter ist nicht eingesetzt

Vorfilter einsetzen

Gerdat ist blockiert (z. B. Rohr,
Saugdffnung oder andere Teile)

Gerat freimachen

Um die BUrstenrolle haben sich
Haare oder Fasern gewickelt

BUrstenrolle reinigen

Motor klingt
ungewodhnlich

Gerdat ist blockiert (z. B. Rohr,
Saugdffnung oder andere Teile)

Gerat freimachen

Akku l@sst sich nicht
aufladen

Netzteil ist nicht richtig
angeschlossen

Netzteil richtig anschlieBen

Wackelkontakt an Gehd&use
oder Akku

Feststellen, ob Gehd&use und
Akku richtig in Position sind

Neftzteil ist nicht fOr den
PURE ONE S12 vorgesehen

Original-Netzteil verwenden
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Storungsbehebung

Problem

Mégliche Ursache

Loésung

Anzeige fUr festsitzende -

BUrstenrolle blinkt S

BUrstenrolle ist blockiert

Gerat freimachen

Betriebslampe blinkt

,m\

Motorstérung

Blockaden beseitigen oder
aus- und einschalten

Anzeige fUr blockierten - g
Luftkanal blinkt 'l-f

Gerdat sitzt zu, volle Staubfilter
und Staubbehdlter

Blockaden beseitigen, Filter
und Staubbehdlter reinigen

Anzeige fUr defekten »mf
Staubsensor blinkt e

1. Der Sensor im Staubbehdlter
ist blockiert

2. Der Staubbehdlter ist nicht
eingesetzt

1. Staub am eingebauten
Sensor beseitigen

2. Staubbehdlter korrekt
einsetzen

WLAN-AnNnzeige ist aus

Keine WLAN-Verbindung

Die Schritte zum Verbinden mit
dem WLAN befolgen

Akkulampe blinkt rot
wdahrend des Betriebs

Der Akku ist Gberhitzt

Akku entnehmen und
abkUhlen lassen

Akkuanzeige und Akkusymbol

blinken beim
Aufladen rot

Ungewdhnlicher Ladezustand

Neftzteil ist nicht fOr den
PURE ONE S12 vorgesehen

Akkusymbol im Display
blinkt grin

Kein Akku oder Akku beim
Laden fehlerhaft eingesetzt

Akku korrekt in das Gerét
einsetzen

Hinweis:

Falls die Losung oben nicht weiterhilft oder in sonstigen Fdllen, bitte eine E-Mail an
support.de@tineco.com schicken oder Uber unsere Website de.tineco.com weitere

UnterstUtzung anfordern.
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Garantie

Die 2-Jahre-Garantie

Gilt fUr Einkaufe bei autorisierten Einzelh&ndlern von TINECO.

Entsprechend den in dieser Bedienungsanleitung beschriebenen Anforderungen gelten die folgenden
Bedingungen und AusschlUsse.

WAS IST ABGEDECKT?

¢ |hr TINECO-Gerdt hat eine 2 Jahre Garantie auf Material- und Verarbeitungsfehler, wenn er for
den privaten Haushalt gemdaB der TINECO-Bedienungsanleitung verwendet wurde.

* Diese Garantie bietet Ihnen ohne zusatzliche Kosten alle Arbeitskrafte und Teile, die erforderlich
sind, um sicherzustellen, dass lhre Maschine wdhrend des Garantiezeifraums in einwandfreiem
Betriebszustand ist.

* Diese Garantie ist nur gUltig, wenn das Gerdt in dem Land benutzt wird, in dem es verkauft wurde.

WAS IST NICHT ABGEDECKT?

TINECO haftet nicht fur Kosten, Schdden oder Reparaturen, die durch folgendes entstanden sind:

* Maschinen, die von einem nicht autorisierten Handler gekauft wurden.

* Unvorsichtige Bedienung oder Handhabung, Missbrauch, Missbrauch und / oder mangelnde
Wartung oder Verwendung, die nicht der TINECO-Bedienungsanleitung entspricht.

* Verwendung der Maschine zu anderen als normalen Haushaltszwecken, z.B. fir kommerzielle oder
vermietungszwecke.

* Verwendung von Teilen, die nicht der TINECO-Bedienungsanleitung entsprechen.

* Verwendung von anderen Teilen und Zubehdr die nicht von TINECO hergestellt oder empfohlenen
wurden.

« AuBere Faktoren, die nicht mit der Produktqualitéit und -nutzung zusammenhdéngen, wie z.B.
versehentlicher Wasserschaden.

* Reparaturen oder Anderungen, die von nicht autorisierten Parteien oder Agenten durchgefUhrt wurden.
* Blockierungen oder anderes gefdhrliches Material konnte nicht aus der Maschine entfernt werden.
* Normale Abnutzungserscheinungen einschlieBlich normaler VerschleiBteile wie durchsichtiger
Behdlter, Gurt, Filter, HEPA, BUrstenstange und Netzkabel (oder bei denen GuBere Sch&den oder
Missbrauch diagnostiziert werden), Teppich- oder Bodenschdden, die nicht den Herstellerangaben
entsprechen.

* Reduzierung der Entladezeit des Akku aufgrund von Alterung oder Verwendung des Akku.
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Garantie

GARANTIEBESCHRANKUNGEN

« Alle stilschweigenden Garantien einschlieBlich in Bezug auf Ihre Maschine, jedoch nicht beschrénkt
auf die Gewdahrleistung der Marktgdngigkeit oder der Eignung fir einen bestimmten Zweck, sind auf
die Dauver dieser Garantie beschrénkt.

* Die Garantie gilt nur fUr den urspringlichen Besitzer und den Criginalakku, Gbertrgen ist nicht moglich.
* Diese eingeschrdnkte Garantie gibt Ihnen bestimmte gesetzliche Rechte. Sie kdnnen auch andere
Rechte haben, die sich je nach Region unterscheiden.

* Die Garantie gilt méglicherweise nicht in allen Fallen, abhé&ngig von Faktoren wie der Verwendung

des Produkts, dem Ort, an dem das Produkt gekauft wurde oder von wem Sie das Produkt gekauft haben.
Bitte Uberprifen Sie die Garantie sorgfdltig und wenden Sie sich bei Fragen an den Hersteller.

GARANTIELEISTUNGEN

Registrierung: Wir empfehlen lhnen sehr, Ihr Gerdt auf der offiziellen Website von Tineco zu registrieren,
um von exklusiven Vorteilen zu profitieren.

lhre Garantieanspriche werden bei Nichtregistrierung lhres Produktes nicht beeintré&chtigt.

Wie kénnen Sie Garantieanspriche geltend machen? Bitte bewahren Sie Ihren Kaufbeleg auf. Um
unsere eingeschrdnkte Garantie in Anspruch zu nehmen, mussen Sie lhre Seriennummer und den
originalen Kaufbeleg mit dem Kaufdatum und der Bestellnummer bereitstellen.

Die ganze Arbeit wird von TINECO oder einer autorisierten Agentur ausgefihrt.

Ersetzte defekte Teile werden Eigentum von TINECO.

Der Service im Rahmen dieser Garantie verldngert den Zeitraum der Garantie nicht.

Wenn |hr Gerdt nicht ordnungsgemdB funktioniert, senden Sie uns eine E-Mail: support.de@tineco.com

4 N

Senden Sie eine E-Mail an unseren
Kundenservice:
support.de@tineco.com
Besuchen Sie die TINECO Website:

de.tineco.com
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TINeco

Live Easy
Enjoy Life

Kontaktieren Sie uns. Wir melden uns innerhalb eines Werktages

bei lhnen.

Web: de.tineco.com
Email: DE: support.de @tineco.com



